
Prawdziwe bezprzewodowe słuchawki Baseus Encok WM01
Przeczytaj całą instrukcję i zachowaj ją

1. Schemat produktu

Kliknij dwukrotnie obszar dotykowy
Wyjmij słuchawki z etui ładującego / naciśnij i przytrzymaj przez 3 sekundy (L i R słuchawki):
włącz

Tryb muzyczny:
Długie naciśnięcie lewej słuchawki przez 2 sekundy (L): poprzednia piosenka
Długie naciśnięcie prawej słuchawki przez  2 sekundy (R): następny utwór
Kliknij dwukrotnie prawej słuchawki (R): odtwórz / wstrzymaj
Kliknij dwukrotnie  lewej słuchawki (L): aktywuj asystenta głosowego (Siri / Bixby)

Tryb połączenia:
Kliknij dwukrotnie prawej i  lewej słuchawki (L lub R): odbierz / rozłącz ..
Długie naciśnięcie prawej i  lewej słuchawki (L lub R): odrzucenie połączenia

2. Parametr produktu

Nazwa: Słuchawki bezprzewodowe Baseus Encok 
Model: Baseus Encok WM01
Materiał: ABS
Wersja: V5.0
Zasięg komunikacji: 10 m
Czas czuwania: 250 godzin
Czas odtwarzania muzyki: 5 godzin (70% głośności)
Czas słuchania muzyki przy wykorzystaniu baterii etui: 25 godzin
Pojemność baterii: 40 mAh / 0,148 Wh (słuchawki) 300 mAh / 1,11 Wh (etui z funkcją 
ładowania)
Prąd znamionowy słuchawek: DC5V-50mA
Znamionowy pobór prądu przez słuchawki: 8 mA
Znamionowe pobór prądu etui ładującego: DC5V = 300mA
Prąd znamionowy ładowarki: 96 mA
Czas ładowania: 1,5 godziny
zakres częstotliwościowej: 20 HZ-20 KHZ
Interfejs ładowania USB typu C.
Komunikacja z: kompatybilny ze wszystkimi urządzeniami bezprzewodowymi



3. Zawartość opakowania

Etui do ładowania słuchawek 1 szt
Słuchawki (L&R) * 2 szt
Wkładki douszne * 4 szt
Kabel do ładowania * 1 szt
Instrukcja obsługi * 1 szt.Karta gwarancyjna 1 szt

4. Zasady obsługi produktu

Przed pierwszym użyciem należy oderwać naklejkę izolacyjną na słuchawkach, a następnie 
włożyć ją do etui ładującego w celu naładowania. Po całkowitym naładowaniu słuchawek i 
etui ładowania wyjmij słuchawki z etui. Słuchawka włączy się automatycznie i zaczekaj kilka 
sekund, aby zobaczyć, czy białe światło na słuchawce szybko miga. dy białe światło 
zestawu słuchawkowego miga powoli, możesz otworzyć bezprzewodowe połączenie 
wyszukiwania telefonu, aby połączyć urządzenia

4.1 Definicje funkcji:

• Start - wyjmij słuchawki z etui z funkcją ładowania lub naciśnij i przytrzymaj lewą i prawą
słuchawkę przez 3 sekundy, aby rozpocząć parowanie między lewym i prawym zestawem
słuchawkowym. Po pomyślnym sparowaniu, gdy białe światło jednej słuchawki miga szybko,
a białe światło drugiej słuchawki miga powoli, przechodzą one w tryb parowania z
urządzeniem. Na koniec włącz bezprzewodową łączność w telefonie, aby wyszukać
słuchawki i połączyć się  z nimi.

• Wyłączanie - włóż słuchawkę do etui ładującego, wówczas  wyłączą się automatycznie.
Etui ładujące automatycznie ładuje słuchawki,

Tryb muzyczny:

• Poprzednia piosenka / Następna piosenka - Długie naciśnięcie lewej / prawej słuchawki
przez 2 sekundy
• Play / Pauza - długie naciśnięcie prawego ucha 2 sekundy (R)
• Aktywuj asystenta głosowego (Siri / Bixby) - Kliknij dwukrotnie lewą słuchawkę  (L)
Tryb połączenia:
• Odbierz / Rozłącz - kliknij dwukrotnie lewą i prawą słuchawkę (L lub R)
• Odrzucenie połączenia - Długie naciśnięcie lewej lub prawej słuchawki  (L lub R)

Korzystanie z jednej słuchawki:

• Uruchomienie - podnieś słuchawkę z etui z funkcją ładowania, włącz lewą i prawą
słuchawkę w celu automatycznego parowania, a następnie przejdź do trybu parowania z
urządzeniem.
• Wyłączanie - umieść słuchawkę w etui ładującym, a wyłączy się ona automatycznie. Etui
ładujące automatycznie ładuje słuchawki
• Odtwórz / Pauza / Odbierz / Rozłącz - dotknij dwukrotnie słuchawki.



4.2 Przywrócenie ustawień  fabrycznych

Wyłącz łączność bezprzewodową telefonu. Umieść lewą i prawą słuchawkę w etui 
ładującym, otwórz pokrywę i wyjmij obie słuchawki. Gdy białe światło jednej słuchawki miga 
szybko, a białe światło drugiej słuchawki miga powoli, dotknij lewej lub prawej słuchawki trzy 
razy, a następnie czerwone światło słuchawek mignie raz, słuchawki są teraz przywracane 
do ustawień fabrycznych. Włóż je ponownie do etui ładującego, a następnie wyjmij. Na 
koniec włącz łączność bezprzewodową telefonu, aby wyszukać słuchawki w celu 
ponownego połączenia i użycia.

Wyłącz łączność bezprzewodową znajdujących się w pobliżu telefonów komórkowych. 
Wyjmij tylko jedną słuchawkę. Kiedy białe światło miga szybko, dotknij słuchawki trzy razy, a
następnie czerwone światło zamiga raz. Po przywróceniu ustawień fabrycznych tej 
słuchawki włóż ją do etui ładującego. Wyjmij drugą słuchawkę i powtórz operację. Po 
przywróceniu obu słuchawek do ustawień fabrycznych, włóż je do etui ładującego i włącz 
bezprzewodową łączność telefonu, aby wyszukać słuchawki w celu ponownego połączenia i 
użycia.

4.3 Tryb parowania:

1. Podczas parowania bezprzewodowego po raz pierwszy upewnij się, że odległość między
bezprzewodowymi słuchawkami a telefonem komórkowym nie przekracza 1 m.

2. Otwórz etui ładujące, a lewa i prawa słuchawka włączy się automatycznie. Wskaźnik
słuchawek mignie dwukrotnie - jeden szybki błysk i jeden wolny błysk - i przejdzie do trybu
dwóch parowania słuchawek.

3. Włącz funkcję Wireless w telefonie komórkowym, wyszukaj urządzenia bezprzewodowe,
wybierz model urządzenia: Baseus Encok WM01 i kliknij Połącz.

4. Wprowadź hasło parowania „0000” (niektóre telefony komórkowe wymagają hasła do
parowania, a inne nie)

5. Po niepowodzeniu parowania powtórz powyższą operację. Po pomyślnym zakończeniu
parowania wskaźnik wyłączy się.

6. Aby przełączyć urządzenia bezprzewodowe, użytkownik musi najpierw ponownie wejść w
tryb parowania. W przypadku konkretnych operacji zapoznaj się z funkcją przywracania
ustawień fabrycznych.

Uwaga:
1. Jeśli zestaw słuchawkowy nie może automatycznie ponownie połączyć się, wyłącz
łączność bezprzewodową w telefonie, przywróć ustawienia fabryczne, a następnie ponownie
połącz się z telefonem bezprzewodowo.
2. Ze względu na funkcje słuchawek bezprzewodowych fale elektromagnetyczne w Twojej
okolicy mogą zakłócać połączenie bezprzewodowe, powodując ciszę lub rozłączenie.



5. Zawartość szkodliwych szkodliwych oraz toksycznych substancji w urządzeniu

Nazwa
części

urządzenia

Substancja lub element

Pb Hg Cd Cr(VI) PBBs PBDEs

PCB X O O O O O
Elektrody O O O O O O

Bateria X O O O O O

Obudowa O O O O O O

Formularz sporządzono zgodnie z SJ / T 11364.
O: Oznacza, że zawartość toksycznej i szkodliwej substancji we wszystkich materiałach 
komponentu jest poniżej limitu określonego w normie GB / T 26572.
X: Zawartość toksycznych i szkodliwych substancji w co najmniej jednym materiale tej części
przekracza limit określony w normie GB / T 26572.

Wskazówka: ikona 5 lat odnosi się do „efektywnego okresu ochrony środowiska”, a nie do 
okresu gwarancji jakości produktu. Wszystkie produkty elektroniczne zawierają toksyczne i 
szkodliwe substancje, takie jak ołów, rtęć i kadm. Po ich zużyciu toksyczne i szkodliwe 
substancje mogą wyciekać lub ulegać mutacji, zanieczyszczać środowisko lub powodować 
poważne szkody dla ludzi i mienia. Termin „stosowanie w celu ochrony środowiska” 
oznacza, że wszystkie produkty elektroniczne będą używane w tym okresie obowiązywania. 
Nie będziemy już odpowiadać za jakość produktów ze względu na zagrożenia 
bezpieczeństwa, które pojawiają się po okresie bezpiecznego użytkowania.

6. Informacje dotyczące bezpieczeństwa produktu

1. Bateria jest wbudowana w produkt. Proszę nie wystawiać go na działanie promieni
słonecznych, ognia lub przegrzania. Nie przechowuj produktu w wysokiej temperaturze,
silnym świetle i silnym polu magnetycznym. Nie umieszczaj go w innych trudnych
warunkach, takich jak źródło ognia. Jeśli woda dostanie się do środka, wysusz ją w
naturalny sposób i użyj ponownie.

2. Niewłaściwe użytkowanie produktu może łatwo spowodować uszkodzenie produktu lub
zagrozić bezpieczeństwu osób i mienia.

3. Konsument ponosi odpowiedzialność za wszelkie szkody osobowe i majątkowe powstałe
w wyniku ich niewłaściwego użytkowania wbrew instrukcji obsługi lub zignorowania
ostrzeżenia, za co nasza firma nie ponosi odpowiedzialności prawnej.

4. Dezintegracja tego produktu przez nieautoryzowany serwis jest surowo zabroniona,

5. Należy unikać nadmiernego obciążania urządzenia z uwagi na brak zabezpieczenia
przeciwprzepięciowego.

6. Urządzenia nie należy: pukać, rzucać, deptać ani ściskać.



7. Często zadawane pytania:

1. Dlaczego produkt nie może się włączyć?
Odpowiedź: Podczas korzystania z produktu po raz pierwszy sprawdź i upewnij się, że
bateria produktu jest w pełni naładowana. Jeśli bateria się wyczerpie, słuchawki mogą nie
włączać się.

2. Słuchawka milczą podczas odtwarzania?
Odpowiedź: Sprawdź poprawność połączenia między telefonem komórkowym, adapterem
bezprzewodowym i słuchawką. Jeśli urządzenie nie jest prawidłowo podłączone, podłącz je
ponownie. W międzyczasie wyreguluj głośność telefonu komórkowego lub słuchawek do
odpowiedniego poziomu.

3. Telefon komórkowy nie może znaleźć bezprzewodowego zestawu słuchawkowego,
połączenie bezprzewodowe jest niestabilne lub zerwane z telefonem komórkowym podczas
używania, a dźwięk zawiesza się / przerywa?
Odpowiedź: 1) Proszę nie przekraczać odległości połączenia bezprzewodowego telefonu
komórkowego powyżej 10 metrów, aby uniknąć zakłóceń przez ściany lub innych ludzi;

2) Upewnij się, że zestaw słuchawkowy jest naładowany;

3) Naciśnij i przytrzymaj zestaw słuchawkowy przez 10 sekund, aby go wyłączyć, a
następnie naciśnij i przytrzymaj przez około 3 sekundy, aby go włączyć. Zestaw
słuchawkowy zostanie zresetowany do ustawień fabrycznych, a następnie skonfiguruj
bezprzewodową łączność z  telefonem komórkowym.

4) Upewnij się, że nie ma silnych sygnałów zakłócających, takich jak wifi / wieża stereo/
radio

5) Jeśli powyższa operacja nadal nie łączy się, skontaktuj się z obsługą klienta

4. W przypadku połączenia przychodzącego, podnieś słuchawkę z etui z funkcją ładowania (
jedno kliknięcie), aby odebrać połączenie, a dźwięk popłynie ze  słuchawek
bezprzewodowych; Przesuń palcem po ekranie telefonu, aby odebrać połączenie, niektóre
marki telefonów będą emitować dźwięki z telefonu komórkowego, a inne ze słuchawek
bezprzewodowych?

Odpowiedź: Ze względu na różne systemy telefonów komórkowych, odbieranie połączeń 
przychodzących za pomocą słuchawek będzie wyprowadzane przez słuchawki 
bezprzewodowe; Jednak podczas odbierania połączenia przez przesuwanie palcem po 
ekranie telefonu komórkowego będą występować różne kanały wyjściowe dźwięku ze 
względu na różne przetwarzanie systemów operacyjnych, które wymagają ręcznego 
przełączenia na słuchawkę.

Ostrzeżenie 
Należy postępować zgodnie z powyższymi instrukcjami bezpieczeństwa, w przeciwnym 
razie spowoduje to pożar, porażenie prądem, uszkodzenie lub inne szkody.



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europej-
skiej, nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. 
Podlega on selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. 
Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, nega-
tywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi 
przepisami ochrony środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegó-
łowe informacje na ten temat można uzyskać w urzędzie miejskim, zakła-
dzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został zakupiony.  
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europej-
skiej (UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowa-
nia, ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które 
powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, 
stworzonej przez producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta 
dostępne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Urządzenie wyposażone jest w akumulator który z uwagi na swoją fizyczną i 
chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowaniem. Producent okre-
śla maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie 
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia a sam akumulator jest nowy 
i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowa-
nego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu.

Uproszczona deklaracja zgodności

Producent: Shenzhen Times Innovation Technology Co., Ltd 
Adres: 5th Floor,Building B,Baseus Intelligence Park, 
No.2008,Xuegang Rd,Gangtou Community, Bantian Street,Longgang 
District,Shenzhen. 

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z 
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państw człon-
kowskich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i uchylającą 
dyrektywę 1999/5/WE.

Deklaracja zgodności dostępna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Baseus

Częstotliwość radiowa: 20 HZ-20 KHZ


